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>B NARIZENI KOMISE (ES) & 936/97
ze dne 27. kvétna 1997
o otevi‘eni a spravé celnich kvét pro vysoce jakostni Cerstvé, chlazené a zmrazené hovézi maso a
pro zmrazené buvoli maso
(Uk. vést. L 137, 28.5.1997, s. 10)
Ve znéni:
Utedni véstnik
C. Strana Datum

M1 Nafizeni Komise (ES) ¢. 2048/97 ze dne 20. fijna 1997, L 287 10 21.10.1997
»M2 Commission Regulation (EC) No 31/98 of 8 January 1998 (*) L5 3 9.1.1998
» M3 Narizeni Komise (ES) ¢. 260/98 ze dne 30. ledna 1998, L 25 42 31.1.1998
» M4 Commission Regulation (EC) No 1299/98 of 23 June 1998 (*) L 180 6 24.6.1998
» M5 Narizeni Komise (ES) ¢. 1680/98 ze dne 29. Cervence 1998, L 212 36 30.7.1998
»M6 Commission Regulation (EC) No 134/1999 of 21 January 1999 (*) L 17 22 22.1.1999
» M7 Natizeni Komise (ES) ¢. 361/2002 ze dne 27. unora 2002, L 58 28.2.2002
» M8 Narizeni Komise (ES) ¢. 1524/2002 ze dne 26. srpna 2002, L 229 7 27.8.2002
»M9 Natizeni Komise (ES) ¢. 1781/2002 ze dne 7. fijna 2002, L 270 3 8.10.2002
» M10 Nafizeni Komise (ES) ¢. 649/2003 ze dne 10. dubna 2003, L 95 13 11.4.2003
»M11 Nafizeni Komise (ES) ¢. 1118/2004 ze dne 16. ¢ervna 2004, L 217 10 17.6.2004
» M12 Narizeni Komise (ES) ¢. 2186/2005 ze dne 27. prosince 2005, L 347 74 30.12.2005
» M13 Nafizeni Komise (ES) ¢. 408/2006 ze dne 9. biezna 2006, L 71 3 10.3.2006

(*) Tento akt nebyl nikdy publikovan v cesting.
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NARIZENi KOMISE (ES) & 936/97
ze dne 27. kvétna 1997

o otevieni a spravé celnich kvot pro vysoce jakostni Cerstvé, chla-
zené a zmrazené hovézi maso a pro zmrazené buvoli maso

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 1095/96 ze dne 18. ¢ervna 1996 o
zavedeni koncesi stanovenych v seznamu CXL sestaveném na zakladé
zavéri jednani o ¢l. XXIV odst. 6 GATT ('), a zejména na ¢l. 1 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k tomu, ze na zdkladé Dohody o zemédélstvi uzaviené v
ramci Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jednani se
Spolecenstvi zavazalo oteviit celni kvoty pro vysoce jakostni hovézi
maso a pro zmrazené buvoli maso, jejichz ro¢ni objemy se u hovéziho
masa stanovi na 58 100 tun a u buvoliho masa na 2250 tun; Ze je tfeba
tuto kvotu oteviit na viceletém zakladé pro obdobi 12 mésicd pocinaje
1. ¢ervencem a stanovit provadéci pravidla;

vzhledem k tomu, Ze se vyvazejici zemé zavazaly vydavat k témto
produktim osvédceni o pravosti zaru€ujici jejich plvod; ze je nutno
stanovit vzory téchto osvédeni a ur¢it podminky jejich pouzivani; ze
osvédceni o pravosti musi vydat subjekt ve tfeti zemi; Ze tento subjekt
musi poskytnout vSechny nezbytné zaruky pro zajisténi fadného fungo-
vani uvedeného rezimu;

vzhledem k tomu, ze je tieba stanovit, Ze bude rezim spravovan
prostiednictvim dovoznich licenci; Ze je za timto ucelem zejména tieba
stanovit podrobnosti tykajici se podavani zadosti a udajt, které musi byt
uvedeny v zadostech i v licencich, ptipadné odchylné od nékterych usta-
noveni nafizeni Komise (EHS) ¢. 3719/88 ze dne 16. listopadu 1988,
kterym se stanovi spolecnd provadéci pravidla k rezimu dovoznich a
vyvoznich licenci a osvédceni o stanoveni nahrady pfedem pro zeme-
délské produkty (?), naposledy pozménéného natizenim Komise (ES) ¢.
2350/96 (), a natizeni Komise (ES) ¢. 1445/95 ze dne 26. Cervna o
provadécich pravidlech pro dovozni a vyvozni licence v odvétvi hove-
ziho a teleciho masa a o zruSeni nafizeni (EHS) ¢&. 2377/80 (*), napo-
sledy pozménéného natizenim (ES) €. 266/97 (°);

vzhledem k tomu, ze k zajisténi ucinné spravy dovozu uvedenych druhi
masa je pfipadné tfeba stanovit, ze vydani dovoznich licenci musi byt
mimo jiné podminéno ovéfenim udaji uvedenych na osvédCeni o
pravosti;

vzhledem k tomu, ze zkuSenosti ukazaly, ze dovozci ne vzdy oznamuji
pfislusnym subjektlim, které vydaly dovozni licence, mnozstvi a ptivod
hovéziho masa dovezeného v ramci pfislusné kvoty; ze tyto informace
jsou dilezité pro posouzeni situace na trhu; Ze je tieba stanovit jistotu,
ktera by zaruCovala dodrzovani tohoto zavazku;

vzhledem k tomu, ze ¢lenské staty musi poskytovat informace o uvede-
nych dovozech;

vzhledem k tomu, Ze opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanovi-
skem Ridiciho vyboru pro hovézi a teleci maso,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

(") Ut vést. L 146, 20.6.1996, s. 1.
(*) Ut vést. L 331, 2.12.1988, s. 1.
() UL vést. L 320, 11.12.1996, s. 4.
(*) UL vést. L 143, 27.6.1995, s. 35.
(°) Ut vést. L 45, 15.2.1997, s. 1.
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Clének 1

1. Pro obdobi od 1. Cervence jednoho roku do 30. ¢ervna roku nasle-
dujiciho (dale jen ,,dovozni rok™) se na viceletém zéaklad¢ oteviraji tyto
celni kvoty:

— PM13 60250 tun « pro vysoce jakostni Cerstvé, chlazené nebo
zmrazené hovézi maso kodia KN 0201 a 0202 a pro produkty kodi
KN 0206 1095 a 020629 91. Pofadové ¢islo kvoty je 09.4002,

— 2250 tun pro zmrazené vykosténé buvoli maso koda KN
0202 3090, vyjadrenych jako hmotnost vykosténého masa. Pofadové
¢islo kvoty je 09.4001.

Pro ucely ptidélovani této kvoty odpovida 100 kilograml nevykoste-
ného masa 77 kilogramim vykosténého masa.

VYM13
V dovoznim roce 2005/2006 vsak celkovy objem celnich kvot ¢ini
59675 tun.

VB
2. Pro ucely tohoto nafizeni se ,zmrazenym masem” rozumi takové
maso, které ma ve chvili vstupu na celni izemi SpoleCenstvi vnitini

teplotu - 12°C nebo niZsi.

3. Valorické clo pro kvoty uvedené v odstavci 1 €ini 20 %.

Clének 2

Celni kvota pro Cerstvé, chlazené nebo zmrazené hovézi maso uvedena
v €l. 1 odst. 1 prvni odrazce se rozdéli takto:

a) 28000 tun vykosténého masa kodu KN 020130 a 02061095 a
odpovidajiciho této definici:

»kusy hovéziho masa ziskané vyhradné ze zvifat pochazejicich z
pastevniho chovu, ve véku mezi dvaadvaceti a Ctyfiadvaceti mésici,
se dvéma trvalymi fezaky, jejichz ziva hmotnost pii porazce nepiesa-
huje 460 kilogramii, specidlni nebo vysoké jakosti, nazyvané
,specidlni kusy hovéziho masa‘, v lepenkovych obalech ,special
boxed beef*; tyto kusy mohou byt oznaceny ,sc® (special cuts)”.

Pro dovozni rok 2002/03 vsak celni kvota ¢ini 38 000 tun, z toho
10000 tun, vyjadienych jako hmotnost produktu, spadd do kédi KN
02013000, 02023090, 0206 1095 a 02062991,

b) »MI13 7150 tun <, vyjadienych jako hmotnost produktu, masa
kodi KN 02012090, 020130, 02022090, 020230, 02061095 a
020629 91 odpovidajiciho této definici:

Vybrané kusy ziskané z jate¢né upravenych t€l bykl nebo jalovic,
ktera byla zafazena do jedné z téchto ufednich kategorii ,,Y*, ,,YS",
»YG*, ) YGSS, ,,)YP® a ,,YPS‘, jez definovala spolecnost AUS-MEAT
v Australii. Barva hovéziho masa musi byt v souladu s barvou masa
referenénich norem AUS-MEAT 1 B az 4, barva tuku s barvou tuku
referencnich norem AUS-MEAT 0 az 4 a vrstva tuku (méfena v bod¢
P8) se tfidami tuku AUS-MEAT 2 az 5.

Kusy musi byt oznaceny v souladu s ¢lankem 13 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1760/2000 (V).

K udajim na stitku 1ze doplnit udaj ,,vysoce jakostni hovézi maso®.

(") Ut vést. L 204, 11.8.2000, s. 1.



1997R0936 — CS — 13.03.2006 — 007.001 — 4

V dovoznim roce 2005/2006 vsak celni kvota ¢ini 7 075 tun, vyjadie-
nych jako hmotnost produktu, masa podle kédi KN uvedenych v
prvnim pododstavci spliiujicich pozadavky uvedené ve druhém,
tietim a ¢tvrtém pododstaveci;

<
¥

¢) 6300 tun vykosténého masa kodid KN 020130, 02023090,
0206 1095 a 020629 91 odpovidajiciho této definici:

,»kusy hovéziho masa ze zvifat pochazejicich vyhradné z pastevniho
chovu, jejichz ziva hmotnost pii porazce nepiesahuje 460 kilogramu,
specialni nebo dobré jakosti, oznacené ,specidlni kusy hovéziho
masa‘ v lepenkovych obalech ,special boxed beef*; tyto kusy mohou
byt oznaceny ,sc* (special cuts)”;

d) 5000 tun vykosténého masa kodd KN 020130, 02023090,
0206 1095 a 02062991 odpovidajiciho této definici:

,»kusy hovéziho masa z vold (novilhos) nebo z jalovic (novilhas) ve
véku mezi dvaceti a Ctyfiadvaceti mésici pochazejicich vyhradné z
pastevniho chovu, kterym jiz vypadly prvni stfedni fezaky, avsak
ktefi maji nejvyse Ctyfi trvalé fezaky, vyzralé jakosti a odpovidajici
témto normam pro tiidéni jatecn€ opracovanych tél skotu:

maso pochazejici z t€l zafazenych do tfidy zmasilosti B nebo R,
konvexni az rovné stavby, tfidy protucnélosti 2 nebo 3; tyto kusy
oznacené znaCkou ,sc‘(special cuts), nebo opatfené Stitkem ,sc’
(special cuts), které osveédcuji jejich vysokou jakost, jsou zabaleny

[ZIN

do lepenkovych obald opatfenych napisem ,vysoce jakostni maso‘”’;

€

~

»Mi12 1300 tun <, vyjadifenych jako hmotnost produktu, masa
kodd KN 02012090, 020130, 02022090, 020230, 02061095 a
020629 91 odpovidajiciho této definici:

,Vybrané kusy chlazeného nebo zmrazeného masa ze zvitat pochaze-
jicich vyhradné z pastevniho chovu, s nejvySe CEtyimi trvalymi
fezaky, jejichz jatecné opracovana téla nesmi mit hmotnost vyssi nez
325 kilogramti, kompaktniho vzhledu, s masem dobfe vyhlizejicim,
svétlého a stejnorodého zbarveni, odpovidajici, av§ak ne pfilis velké
protucnélosti. VSechny kusy jsou vakuové baleny a oznaceny

I3

,vysoce jakostni maso*”.

YMi12
V dovoznim roce 2005/06 vSak celni kvoéta ¢ini 800 tun, vyjadienych
jako hmotnost produktu, masa podle kodi KN a definice uvedené v
prvnim a druhém pododstavci;

YM8

f) 11500 tun, vyjadfenych jako hmotnost produktu, masa kodi KN
0201, 0202, 0206 1095 a 02062991 a odpovidajiciho této definici:

,jatecné opracovana téla nebo kusy masa ze skotu ne star§iho nez
tiicet mésicl, ktery byl nejméné 100 dnti vykrmovan vyvazenymi,
vysoce energetickymi krmivy s minimaln¢ 70 % obsahem zrn,
o minimalni celkové denni hmotnosti 20 liber. Maso oznacené podle
norem ,United States Department od Agriculture’ (USDA) ,choice*
nebo ,prime* odpovida automaticky vyse uvedené definici. Této defi-
nici odpovidd i masa zafazené jako ,Kanada A‘, ,Kanada AA°,
,Kanada AAA°‘, ,Kanada Choice‘ a ,Kanada Prime‘, ,Al‘, ,A2‘ a

,A3‘, podle norem Kanadské potravinarské inspekce — kanadské
vlady”;
g) 1000 tun vykosténého masa kodt KN 02013000 a 0202 30 90 odpo-

vidajiciho této definici:

,hovézi platek (lomito), rostbif a/nebo rosténec (lomo), zadni hovézi
(kyta) (rabadilla), vrchni $al (carnaza negra), ziskané z vybranych
ktizenych zvifat s méné nez 50 % ptvodu z druhu zebu a krmenych
vyhradné pastvinovou travou nebo senem. Jatecna zvitata jsou mladi
voli nebo jalovice zafazeni do kategorie ,V° klasifikacni stupnice
jatecné upravenych t€l VACUNO pro jateCné upravena téla
o hmotnosti nejvyse 260 kg.
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Kusy masa musi byt oznaCeny v souladu s c¢lankem 13 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1760/2000 ze dne 17.
Cervence 2000 o systému identifikace a registrace skotu,
o oznacovani hovéziho masa a vyrobkt z hovéziho masa a o zruseni
nafizeni Rady (ES) ¢. 820/97 (*). K udajim na Stitku lze uvést
,vysoce jakostni hovézi maso.*

(") Ut. vést. L 204, 11.8.2000, s. 1.”

Cldnek 3
1.  Dovoz mnozstvi uvedenych v ¢l. 2 pism. f) je pii propusténi do
volného obéhu podminén predlozenim:
— dovozni licence vydané v souladu s ¢lanky 4 a 5 a
— osvé&déeni o pravosti vydaného v souladu s ¢lankem 6.

2. Dovozni licence uvedené v odstavci 1 se ptidéluji na mésic. Mnoz-
stvi, které je k dispozici na mésic kazdého dovozniho roku odpovida
jedné dvanactingé celkového mnozstvi uvedeného v ¢l. 2 pism. f) a
zvySeného o zbyvajici mnozstvi z pfedchozich mésicti, jak je uvedeno v
¢l. 5 odst. 3.

Clének 4
Za ucelem ziskani dovozni licence podle ¢lanku 3:

a) zadatel musi byt fyzickd nebo pravnicka osoba, ktera v okamziku
predlozeni své zadosti alespont 12 mésici obchodovala s hovézim a
telecim masem mezi ¢lenskymi staty nebo se tfetimi zemémi a ktera
je registrovana ve ¢lenském staté jako platce DPH;

b) zadost o licenci mize byt podana pro celkové mnozstvi odpovidajici
maximalné mnozstvi, které je k dispozici pro mésic, v jehoz prib&éhu
je zadost o licenci podana;

¢) v kolonce 8 zadosti o licenci a samotnych licenci musi byt uvedena
zem¢ puvodu; drzitel licence je povinen dovazet z uvedené zemé;

VYMi11

d) v kolonce 20 zadosti o licence a samotnych licenci musi byt uveden
jeden z téchto udaju:

— Carne de vacuno de alta calidad [Reglamento (CE) n° 936/97]
— Vysoce jakostni hovézi/teleci maso (nafizeni (ES) ¢. 936/97)

— Okseked af hej kvalitet (forordning (EF) nr. 936/97)

— Qualitétsrindfleisch (Verordnung (EG) Nr. 936/97)

— Kaorgekvaliteediline veiseliha/vasikaliha (méirus (EU) nr 936/97)
— Boew kpéag exhextg modmrag [kavoviopuds (EK) ap. 936/97]
— High-quality beef/veal (Regulation (EC) No 936/97)

— Viande bovine de haute qualité [réglement (CE) n° 936/97]

— Carni bovine di alta qualita [regolamento (CE) n. 936/97]

— Augstaka labuma liellopu/tela gala (Regula (EK) Nr. 936/97)

— Aukstos kokybés jautiena ir (arba) verSiena (Reglamentas (EB)
Nr. 936/97)

— Kivalé mindségii marha-/borjuhus (936/97/EK rendelet)
— Kwalita gholja ta’ ¢anga/vitella (Regolament (KE) Nru 936/97)
— Rundvlees van hoge kwaliteit (Verordening (EG) nr. 936/97)

— Wotlowina/cielgcina  wysokiej jakosci (Rozporzadzenie (WE)
nr 936/97)

— Carne de bovino de alta qualidade [Regulamento (CE) n.c
936/97]

— Vysoko kvalitné hovéidzie/telacie miso (Nariadenie (ES) ¢.
936/97)
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VYMi1

— Visokokakovostno goveje/telecje meso (Uredba (ES) $t. 936/97)
— Korkealaatuista naudanlihaa (asetus (EY) N:o 936/97)
— Notkott av hog kvalitet (forordning (EG) nr 936/97).

<
=

Clinek 5

1. Zadosti o licence uvedené v ¢&lanku 4 lze podat pouze behem
prvnich péti dnii kazdého mésice kazdého dovozniho roku u pfislusnych
organti Clenského statu, ve kterém je zadatel registrovan jako platce
DPH. Pokud zadatel poda vice nez jednu zadost, jsou zamitnuty vSechny
zadosti.

2. Clenské staty oznami Komisi desaty pracovni den po konci lhity
pro podani zadosti celkové mnozstvi, které je predmétem zadosti. Toto
oznameni obsahuje seznam zadatelli a uvedenych zemi pivodu. Vsechna
oznameni vcetné ,,nulovych” musi byt ucinéna pred Sestnactou hodinou
uvedeného dne.

3. Komise rozhodne, v jakém rozsahu je mozné zadostem vyhovét.
Pokud mnozstvi, pro kterd jsou zadosti o licence podany, prekracuji
dostupna mnozstvi, stanovi Komise jednotnou procentni sazbu, o kterou
pozadovand mnozstvi snizi. Je-li celkové mnozstvi, pro které jsou
zadosti o licence podany, niz8§i nez dostupné mnozstvi, ur¢i Komise
zbyvajici mnozstvi, které se pficte k mnozstvi, jez bude k dispozici
nasledujici mésic kazdého dovozniho roku.

4.  Pokud Komise rozhodne o pfijeti Zadosti, vydavaji se licence jede-
nacty den kazdého mésice.

Clinek 6

1.  Osvédéeni o pravosti se vyhotovi v jednom originale a alespon
jedné kopii na formulafi, ktery odpovida vzoru uvedenému v piiloze 1.

Formulaf ma rozméry pfiblizné¢ 210 x 297 mm a pouZity papir ma
gramaz alespoil 40 gramil na metr ¢tvere¢ni.

2. Formulafe musi byt vytiStény a vyplnény v jednom z ufednich
jazykd Spolecenstvi; rovnéz mohou byt vytistény a vyplnény v tfednim
jazyce nebo jednom z ifednich jazykl vyvazejici zemé.

Na rubu formulédfe se uvede definice z Clanku 2 pouzitelna pro maso
pochazejici z vyvazejici zemé.

3. Kazdé osvédceni o pravosti se opatfi jedinecnym pofadovym
Cislem, které¢ mu ptidéli vydavajici subjekt uvedeny v ¢lanku 7. Na kopii
se uvede stejné poradové ¢islo jako na originalu.

4. Original a jeho kopie se vypliuji bud’ na psacim stroji, nebo
rukou. Pokud se vypliuji rukou, je nutné je vyplnit inkoustem a
hilkovym pismem.

5. Osvédceni o pravosti je platné pouze tehdy, je-li fadné vyplnéno a
potvrzeno vydavajicim subjektem uvedenym na seznamu v ptiloze II.

6. OsvédCeni o pravosti se povazuje za fadné potvrzené, je-li zde
uvedeno datum a misto vydani a je-li opatfeno razitkem vydavajiciho
subjektu a podpisem osoby nebo osob zmocnénych uvedené osvédceni
podepsat.

Razitko miize byt na origindlu osvédCeni a jeho kopiich nahrazeno
otisténou peceti.

Clanek 7
1. Vydavajici subjekt uvedeny v piiloze II:
a) musi byt uznan jako takovy vyvazejici zemi;

b) se musi zavazat, ze provede kontrolu jednotlivych tidaji uvadénych
v osveédcenich o pravosti;

c) se musi zavazat, ze Komisi poskytne kazdou stiedu veskeré potiebné
informace umoziujici ovéfit udaje uvedené v osvéd¢enich o pravosti.
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2. Komise mize seznam upravit, jestlize néktery vydavajici subjekt
pfestane byt jako takovy uznavam nebo neplni-li néktery ze svych
zavazki nebo je-li jmenovan novy vydavajici subjekt.

Clének 8

1.  Dovoz mnozstvi uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 druhé odrazce a v ¢l. 2
pism. a), b), ¢), d), e) a g) je pii propusténi do volného obéhu podminén
predlozenim dovozni licence vydané v souladu s ¢l. 4 pism. c¢) a d)
a odstavcem 2 tohoto ¢lanku.

2. a) Original osvédcéeni o pravosti vyhotoveny v souladu s ¢lanky 6 a
7 se spolu s jednou kopii predlozi piislusnému organu spolecné
se zadosti o prvni dovozni licenci, na kterou se osvédceni o
pravosti vztahuje. Original osvédceni o pravosti si ponecha vyse
uvedeny organ.

b) Osvédceni o pravosti lze pouzit pro vydani vice nez jedné
dovozni licence pro celkové mmnoZzstvi nepfevySujici hodnotu
uvedenou na osvédceni. V pripadech, kdy se pro jedno osvédceni
vyda vice nez jedna licence, potvrdi pfislusny vnitrostatni organ
na osvédceni pridélené mnozstvi.

¢) Prislusné organy mohou vydat dovozni licence az poté, co oveéfi,
ze vSechny udaje uvedené v osvédCeni o pravosti odpovidaji
udajum, které kazdy tyden dostavaji od Komise. Dovozni licence
se vydaji neprodlené po tomto osvédceni.

3. Odchylné od odst. 2 pism. a) a c¢) a za podminek uvedenych

v tomto odstavci mohou pfislusné urady vydat dovozni licenci v pfipade,

ze:

— byl predloZzen origindl osvédceni o pravosti, ale dosud nebyly
obdrZeny piislusné tdaje ze strany Komise, nebo

— original osvédceni o pravosti nebyl pfedlozen, nebo

— original osvédCeni o pravosti byl predlozen a byly obdrZeny
prislusné udaje ze strany Komise, ale urcité udaje se neshoduji.

V téchto piipadech se odchylné od ¢l. 4 druhé odrazky natizeni (ES)
¢. 1445/95 jistota, ktera ma byt poskytnuta za dovozni licenci, rovna
Castce odpovidajici u danych produkti plnému clu spolecného celniho
sazebniku (SCS) platnému ke dni, kdy byla podana zadost o dovozni
licenci.

Po obdrzeni originalu osvédceni o pravosti a pfislusnych udaji Komise
o doty¢ném osvédceni a po kontrole shody téchto tidaji uvolni ¢lenské
staty tuto jistotu za podminky, ze pro tutéz dovozni licenci byla sloZena
jistota uvedena v ¢l. 4 druhé odrazce nafizeni (ES) ¢. 1445/95.

Predlozeni originalu vyhovujiciho osvédéeni o pravosti pfislusnému
ufadu do uplynuti lhtity platnosti dotycné dovozni licence predstavuje

hlavni pozadavek ve smyslu ¢lanku 20 nafizeni Komise (EHS) ¢. 2200/
85 (") pro jistotu uvedenou ve druhém pododstavci.

Neuvolnéné Castky této jistoty propadaji a ponechavaji se jako clo.

Cléanek 9
Osvédceni o pravosti a dovozni licence jsou platné tfi mésice od data
vydani. Jejich platnost vSak kon¢i nejpozdéji 30. ¢ervna po datu vydani.
Clanek 10

1.  Ustanoveni nafizeni (EHS) ¢. 3719/88 a (ES) ¢. 1445/95 jsou
pouzitelna za predpokladu, Ze jsou dodrzovana rovnéz ustanoveni tohoto
nafizeni.

(") Ut vést. L 205, 3.8.1985, s. 5.
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2. Aniz je dotcen ¢l. 8 odst. 4 natizeni (EHS) ¢. 719/88, vybira se za
veskeré mnozstvi presahujicich hodnoty stanovené v dovoznich licen-
cich dovozni clo stanovené ve spoleéném celnim sazebniku v plné vysi.

Cldnek 13
Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. ¢ervence 1997.

Toto natfizeni je zdvazné v celém rozsahu a pifimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.
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PRILOHA I
1. Vyvozce (jméno a adresa) 2. Osvédceni ¢
ORIGINAL
3. Vydévajici subjekt

4. Prijemce (jméno a adresa)

6. Dopravni prostfedek

5. OSVEDCENI O PRAVOSTI
HOVEZiMASO
Nafizeni (ES) & 936/97
7. Znacky, Cisla, pocet a druh ndkladovych kusi; 8. Hrubd 9. Cistd
hmotnost (kg) hmotnost (kg)

popis zbozi

10. Cistd hmotnost (slovy)

11. OSVEDCENI VYDAVAJICIHO SUBJEKTU
J4, niZe podepsany osvédcuji, Ze hovézi maso popsané v tomto osvédZeni vyhovuje definicim uvedenym na zadni strané:

(a) pro vysoce jakostni hovézi maso (')

(b) pro buvoli maso (!)

Misto: Datum:

Podpis a razitko (nebo oti§ténd pecet)

(1) Nehodici se skrtnéte.

Vypliite na stroji nebo hiilkovym pismem.
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DEFINICE

Vysoce jakostni hovézi maso pochdzejici z ......
(pouzitelnd definice)

Buvoli maso pochizejici z Austrilie
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PRILOHA II

SEZNAM SUBJEKTU VE VYVAZEJICICH ZEMICH, KTERE JSOU

OPRAVNENY VYDAVAT OSVEDCENI O PRAVOSTI

> M10 SECRETARIA DE AGRICULTURA, GANADERIA, PESCA Y
ALIMENTOS (SAGPyA) <«:

pro maso pochazejici z Argentiny a odpovidajici definici uvedené v ¢l. 2
pism. a).

» M6 DEPARTMENT OF AGRICULTURE, FISHERIES AND FORESTRY
— AUSTRALIA «:

pro maso pochazejici z Australie:

a) odpovidajici definici uvedené v ¢l. 2 pism. b);

b) odpovidajici definici uvedené v ¢l. 1 odst. 1 druhé odrazce.
INSTITUTO NACIONAL DE CARNES (INAC):

pro maso pochazejici z Uruguaye a odpovidajici definici uvedené v ¢l. 2
pism. c).

DEPARTAMENTO NACIONAL DE INSPECCAO DE PRODUTOS DE
ORIGEM ANIMAL (DIPOA):

pro maso pochazejici z Brazilie a odpovidajici definici uvedené v ¢l. 2 pism.
d).

» M5 NEW ZEALAND MEAT BOARD <«:

pro maso pochazejici z Nového Zélandu a odpovidajici definici uvedené v ¢l.
2 pism. e).

FOOD SAFETY AND INSPECTION SERVICE (FSIS) OF THE UNITED
STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE (USDA):

pro maso pochézejici ze Spojenych stati americkych a odpovidajici definici
uvedené v ¢l. 2 pism. f).

» M7 CANADIAN FOOD INSPECTION AGENCY — GOVERNMENT

OF CANADA/AGENCE CANADIENNE D'INSPECTION DES ALIMENTS
— GOUVERNEMENT DU CANADA «:

pro maso pochazejici z Kanady a odpovidajici definici uvedené v ¢l. 2 pism.

f).
MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA, DIRECCION DE
NORMAS Y CONTROL DE ALIMENTOS:

pro maso pochazejici z Paraguaye a odpovidajici definici uvedené v ¢l. 2
pism. g).



